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1ИЙ КОНКУРС ПРОЕКТНИХ ЗАЯВОК 



 

у Польщі:  
Кросненський, Перемишльський, 
Жешувський, Тарнобжеський, Хелмсько-
замойський, Пулавський, Люблінський, 
Бяльський, Остроленцько-сєдлєцький, 
Ломжинський, Бялостоцький, Сувальський 
субрегіони 
 
у Білорусі:  
Гродненська, Брестська, Мінська 
(включаючи Мінськ) та Гомельська області 
 
в Україні:  
Львівська, Волинська, Закарпатська, 
Рівненська, Тернопільська та Івано-
Франківська області 

ТЕРИТОРІЯ ПРОГРАМИ 



ТЕМАТИЧНІ ЦІЛІ ПРІОРИТЕТИ  

СПАДЩИНА – Промоція місцевої культури 
та охорона історичної спадщини 

  1.1. Промоція місцевої культури та історії 

  1.2. Промоція і збереження природної 
спадщини 

ДОСТУПНІСТЬ  – Покращення доступності 
регіонів, розвиток надійного та стійкого до 
кліматичних впливів транспорту, 
комунікаційних мереж і систем 

  2.1. Покращення і розвиток транспортних 
послуг та інфраструктури 

  2.2. Розвиток інфраструктури ІКТ 

БЕЗПЕКА – Спільні виклики у сфері безпеки 

  3.1. Підтримка розвитку охорони здоров’я 
та соціальних послуг 

  3.2. Вирішення спільних проблем безпеки 

КОРДОНИ – покращення управління 
кордонами та управління безпекою, 
мобільністю та міграцією 

  4.1. Сприяння ефективності та безпеці 
кордонів 

  4.2. Покращення діяльності з управління 
кордонами, митних і візових процедур 



 Спільні ініціативи та заходи для промоції, розвитку та збереження об’єктів місцевої культури та 
історії; 

 Спільні проекти з підтримки, просування та збереження традиційних ремесел і майстерності; 
 Спільні проекти з промоції туристичних цінностей;  
 Спільні проекти з підготовки та реалізації інвестицій в туристичну інфраструктуру і послуги з метою 

збільшення використання культурної спадщини в сфері туризму (наприклад, велосипедні маршрути, 
навчальні стежки т.д.), включаючи супутню туристичну інфраструктуру для кращого використання 
культурної спадщини (наприклад, велосипедні стійки, вказівники, інфраструктура для людей з 
особливими потребами тощо);  

 Спільне створення туристичних продуктів з урахуванням необхідності захисту культурної спадщини;  
 Стимулювання співробітництва між установами в сфері історико-культурної спадщини (обмін 

передовим досвідом, спільні навчання та інша діяльність);  
 Консервація, збереження та адаптація або розвиток культурної спадщини в туристичних цілях а 

також соціальних, культурних, освітніх та інших цілях громад; 
 Спільні ініціативи, спрямовані на покращення об’єктів культурної сфери; 
 Спільне навчання персоналу та обмін спеціалістами, спрямована на збільшення потенціалу 

управління культурною спадщиною, розвиток спільних туристичних продуктів і послуг, маркетинг 
об’єктів спадщини на території Програми та інших наявних ресурсів. 

СПАДЩИНА: Промоція місцевої культури та охорона історичної спадщини 

ПРІОРИТЕТ 1: ПРОМОЦІЯ МІСЦЕВОЇ КУЛЬТУРИ ТА ІСТОРІЇ 



СПАДЩИНА: Промоція місцевої культури та охорона історичної спадщини 

ПРІОРИТЕТ 2: ПРОМОЦІЯ І ЗБЕРЕЖЕННЯ ПРИРОДНОЇ СПАДЩИНИ 

 Спільні ініціативи та заходи, що стосуються промоції та збереження природної спадщини;  

 Спільне створення туристичних продуктів, пов’язаних з охороною та промоцією природної спадщини;  

 Розвиток співробітництва між місцевими та регіональними органами влади у сфері раціонального 
використання природних ресурсів;  

 Розробка спільних транскордонних стратегій для збереження та використання природних об'єктів, 
територій і ландшафтів; 

 Стимулювання співробітництва між установами в галузі охорони природної спадщини (обмін передовим 
досвідом, спільні тренінги);  

 Спільні інвестиції в екологічну інфраструктуру, особливо у сфері управління відходами та водними 
ресурсами з метою збереження природної спадщини; 

 Консервація, збереження та адаптація або розвиток культурної спадщини в туристичних цілях а також 
соціальних, культурних, освітніх та інших цілях громад;  

 Спільне навчання персоналу та обмін персоналом з метою збільшення потенціалу в галузі управління 
природної спадщини, розвиток спільних туристичних продуктів і послуг, маркетинг ресурсів спадщини 
території Програми та інших пов'язаних з можливостями; 

 Будівництво, реконструкція або модернізація інфраструктури для збільшення використання природної 
спадщини в туризмі (наприклад, велосипедні доріжки, природні стежки, і т.д.), включаючи супутню 
туристичну інфраструктуру для кращого використання природної спадщини (наприклад, велосипедні 
стійки, вказівники, інфраструктура для людей з особливими потребами тощо). 



 Спільні інвестиції в якість і доступність соціальної та економічної інфраструктури, з 
акцентом на транспорті, логістичних системах, безпеці; 

 Спільний розвиток мультимодальних транспортних систем; 
 Спільна розробка та поліпшення якості існуючих ліній зв'язку; 
 Спільна підготовка техніко-економічних обґрунтувань для транспортних систем; 
 Спільні ініціативи щодо сприяння сталим пасажирським і вантажним перевезенням; 
 Загальні проекти з покращення мобільності людей і товарів;  
 Спільні дії, спрямовані на підтримку сталого розвитку міст та регіонів;  
 Розвиток і вдосконалення екологічно чистих низьковуглецевих транспортних систем 

(у тому числі зниження рівня шуму). 

ДОСТУПНІСТЬ: Покращення доступності регіонів, розвиток надійного та 
стійкого до кліматичних впливів транспорту, комунікаційних мереж і 
систем 

ПРІОРИТЕТ 1: ПОКРАЩЕННЯ ТА РОЗВИТОК ТРАНСПОРТНИХ ПОСЛУГ ТА 
ІНФРАСТРУКТУРИ 



 Спільні ініціативи з розвитку та вдосконалення якості існуючої інфраструктури 
ІКТ;  

 Спільні проекти з підготовки техніко-економічних обґрунтувань, пов'язаних із 
створенням мереж широкосмугового доступу; 

 Загальне створення широкосмугових мереж. 

ДОСТУПНІСТЬ: Покращення доступності регіонів, розвиток надійного та 
стійкого до кліматичних впливів транспорту, комунікаційних мереж і 
систем 

ПРІОРИТЕТ 2: РОЗВИТОК ІНФРАСТРУКТУРИ ІКТ 



 Спільні ініціативи з розширення доступу до охорони здоров'я;  
 Спільні дії, спрямовані на запобігання поширенню захворювань людей, тварин і 

рослин через кордони; 
 Спільні ініціативи, спрямовані на підтримку розвитку охорони здоров'я 

населення; 
 Спільні ініціативи, спрямовані на підтримку розвитку соціальних послуг; 
 Спільні проекти зі стимулювання співпраці між установами в галузі боротьби з 

безробіттям. 

БЕЗПЕКА: Cпільні виклики у сфері безпеки 

ПРІОРИТЕТ 1: ПІДТРИМКА РОЗВИТКУ ОХОРОНИ ЗДОРОВ’Я ТА СОЦІАЛЬНИХ 
ПОСЛУГ 



БЕЗПЕКА: Спільні виклики у сфері безпеки 

ПРІОРИТЕТ 2: ВИРІШЕННЯ СПІЛЬНИХ ПРОБЛЕМ БЕЗПЕКИ 

 Спільні ініціативи, спрямовані на підвищення безпеки користувачів транспортних 
мереж; 

 Спільні ініціативи, що стосуються підготовчих дій у випадку стихійних лих, 
екологічних катастроф і надзвичайних ситуацій; 

 Спільні ініціативи щодо запобігання природним і техногенним катастрофам;  
 Спільні проекти в галузі попередження та боротьби з важкими та організованими 

злочинами;  
 Спільні дії для розвитку співпраці правоохоронних органів, поліції та митних служб 

(обмін спецінформацією); 
 Підвищення кваліфікації працівників служб, що займаються рятувальними діями і 

вдосконалення навичок спільного ефективного реагування на ризики; 
 Розробка спільних систем із запобігання, моніторингу, реагування та аварійного 

відновлення. 



КОРДОНИ: Покращення управління кордонами та управління безпекою, 
мобільністю і міграцією 

ПРІОРИТЕТ 1: СПРИЯННЯ ЕФЕКТИВНОСТІ ТА БЕЗПЕЦІ КОРДОНІВ 

 Спільні ініціативи щодо адаптації та розширення існуючих прикордонних 
переходів для пішоходів і велосипедистів; 

 Спільні ініціативи щодо поліпшення інфраструктури перетину кордонів; 
 Спільне створення узгодженої системи знаків і візуальної ідентифікації на 

прикордонних переходах;  
 Спільні проекти, що стосуються обладнання існуючих прикордонних переходів, 

що дозволяють оптимізації їх роботи;  
 Спільна розробка і модернізація інфраструктури прикордонних переходів. 



КОРДОНИ: Покращення управління кордонами та управління безпекою, 
мобільністю і міграцією 

ПРІОРИТЕТ 2: ПОКРАЩЕННЯ ДІЯЛЬНОСТІ З УПРАВЛІННЯ КОРДОНАМИ, 
МИТНИХ І ВІЗОВИХ ПРОЦЕДУР 

 Спільні ініціативи для створення можливостей прискореного оформлення 
пасажирів, які рідко перетинають кордон; 

 Спільні ініціативи щодо спрощення процедур перетину кордонів та підготовки 
персоналу прикордонних і митних служб;  

 Спільні ініціативи, спрямовані на підвищення прозорості та ефективності 
прикордонного і митного контролю;  

 Спільні ініціативи для підтримки управління кордонами в сфері запобігання та 
боротьби з незаконною міграцією і торгівлею людьми, а також боротьби з 
організованою злочинністю. 



 

ФІНАНСУВАННЯ 
 

 Загальний бюджет для 1го набору проектів - 80,17 млн. євро  

 Будь-який ґрант, наданий в рамках цього конкурсу повинен бути в 
наступних межах: 

 мінімальна сума:   100 000 євро   

 максимальна сума:   2 500 000 євро  

 Ґранти не повинні перевищувати 90% загальної суми прийнятних 
витрат. 

Власний внесок у бюджет проекту головного бенефіціара та/або 
бенефіціара(ів) повинен становити мінімум 10%  від загальної суми 
прийнятних витрат. 

 

 

 



РОЗПОДІЛ БЮДЖЕТУ ЗА ТЕМАТИЧНИМИ ЦІЛЯМИ 

ТЕМАТИЧНА ЦІЛЬ 

УСЬОГО 

ПЕРЕДБАЧЕНО  

(МЛН. ЄВРО) 

УСЬОГО 

ПЕРЕДБАЧЕНО  

(%) 

СПАДЩИНА 13,535 16,88% 

ДОСТУПНІСТЬ 28,320  35,33% 

БЕЗПЕКА 14,525  18,12% 

КОРДОНИ 23,790 29,67% 

УСЬОГО ПЕРЕДБАЧЕНО 80,17 100,00% 



ПРОЦЕДУРА ВІДБОРУ ПРОЕКТІВ  
Етап I: Концептуальна записка 
 

Всі головні бенефіціари повинні подати концептуальні записки (Concept 
Notes, скорочено - КЗ) що включатимуть загальну інформацію про проект – 
крайній термін для подачі: 31 грудня 2016 року.  

Заявники – головні бенефіціари  повинні подати свої концептуальні записки 
в СТС двома методами:  

 концептуальна записка у форматі .xml і .pdf заповнюються за допомогою 
програмного додатку (доступний на сайті Програми) і записуються на носій 
(CD, DVD, “флешку”, і тп.) разом з  

 одним підписаним і скріпленим печаткою паперовим екземпляром. 

 

 



ПРОЦЕДУРА ВІДБОРУ ПРОЕКТІВ  

Етап II: Повна форма заявки 
 
Головні бенефіціари, чиї концептуальні записки (КЗ) представляють 
найвищу цінність для цілей Програми, будуть запрошені подати повну 
форму заявки (ПФЗ), в якій подається детальний опис проекту, з усіма 
необхідними супровідними документами. Подані ПФЗ будуть проходити 
подальшу оцінку і відбір.  

 

 

 

 

 



ПРОЦЕДУРА ВІДБОРУ ПРОЕКТІВ  
 
Етап II: Повна форма заявки 
 

 1.04-31.05.2017 - СПАДЩИНА + БЕЗПЕКА 

 

 1.06-31.08.2017 – ДОСТУПНІСТЬ + КОРДОНИ 

 

 

 

 

 



МОВА ПРОГРАМИ 
 

 Англійська мова є офіційною і робочою мовою Програми. 
Концептуальні записки та повні форми заявок (КЗ та ПФЗ) 
заповнюються тільки англійською мовою  

 КЗ та ПФЗ, що заповнені мовами іншими ніж англійська, 
автоматично відкидаються. 

 Національні мови країн-учасників (польська, російська, 
білоруська, українська) також можуть використовуватись як 
робочі мови Програми. 

 

 

 

 

 



ДЯКУЄМО! 
 
СПІЛЬНИЙ ТЕХНІЧНИЙ СЕКРЕТАРІАТ 
Тел. +48 22 378 31 00 
Email: pbu@pbu2020.eu 


